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1 Viktiga
sakerhetsin-
truktioner

Las och forsta alla instruktioner innan
du anvander produkten. Garantin
upphor att galla om skada orsakas

till foljd av att du underlater att félja
instruktionerna.

Sakerhet

Lar dig vad dessa sakerhetssymboler
betyder

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER

SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Detta ar en KLASS ll-apparat
I:l med dubbel isolering och ingen
skyddad och jordad anslutning.

AC-spanning

~Y

o Anvand endast stromtillbehor

[ l] som ar listade i
bruksanvisningen.

VARNING!
Varning: Risk for elektrisk stot!

Utropstecknet ar avsett att varna
anvandaren for forekomsten av
viktiga anvandarinstruktioner.

Anvand endast med den vagn,

stativ, faste eller bord som har

specificerats av tillverkaren

eller som sdljs tillsammans
med apparaten. Var forsiktig
nar kombinationen vagn/
apparat flyttas for att undvika
personskador pa grund av att
den valter.

Risk for elektrisk stot eller brand!

Se till att alla enheter &r
bortkopplade fran eluttaget innan
du utfor eller &ndrar pa nagra
anslutningar.

Exponera aldrig produkten och
tillbehoren for regn eller vatten.
Placera aldrig behallare med vatska,
sasom vaser, nara produkten. Om
vatska spills pa eller i produkten
ska den genast kopplas bort fran
eluttaget. Kontakta kundtjanst for
att fa produkten certifierad fore
anvandning.

Placera aldrig produkten och
tillbehér nara 6ppen eld eller andra
varmekallor, inklusive direkt solljus.
For aldrig in foremal i
ventilationséppningarna eller andra
oppningar pa produkten.

Om natkontakten eller en
enhetskoppling anvands for att
koppla bort enheten ska den alltid
vara redo for anvandning.

Koppla bort produkten fran
eluttaget vid askvader.

Anvand alltid kontakten, och inte
sladden, nar du kopplar bort
stromkabeln.

Anvanda produkten i tropiska och/
eller medeltempererade klimat.

Risk for kortslutning eller brand!

Se typskylten pa baksidan

eller undersidan av produkten
betraffande identifiering och
nominella spanningar.

Innan du ansluter produkten

till eluttaget ska du se till att
spanningen matchar vardet som
finns tryckt pa baksidan eller
undersidan av produkten. Anslut
aldrig produkten till eluttaget om
spanningen skiljer sig.
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Risk for personskada eller skada
pa den har produkten!

Placera aldrig produkten eller
foremal pa stromkablar eller annan
elektrisk utrustning.

Om produkten transporteras i
temperaturer under 5 °C, ska
du packa upp den och vanta
tills temperaturen matchar
rumstemperaturen innan du
ansluter den till eluttaget.

Delar av den har produkten kan
vara gjorda av glas. Hantera
forsiktigt for att undvika
personskador och skador.

Risk for 6verhettning!

Montera aldrig den har produkten
i ett begransat utrymme. Ldmna
alltid ett mellanrum pa minst tio
c¢m runt produkten for ventilation.
Sakerstall att gardiner eller andra
foremal aldrig tacker produktens
ventilationsGppningar.

Underhall av inbyggt batteri/
batterivarning!

Produkten drivs av ett
uppladdningsbart batteri.

Batteriet kan laddas och laddas ur
hundratals ganger, men kommer till
slut att bli forbrukat.

Koppla bort laddaren fran eluttaget
och produkten nar den inte
anvands.

Lamna inte ett fulladdat batteri
anslutet till en laddare da
overladdning kan forkorta dess
livslangd.

Om det [amnas oanvant forlorar ett
fulladdat batteri laddning 6ver tid.
Om du lamnar produkten pa

en varm eller kall plats, sasom

en stangd bil pd sommaren och
vintern, minskar kapaciteten och
livslangden for batteriet.
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* Enheten ska laddas upp helt efter
varje anvandning. Detta bibehaller
batteriets halsa.

* VARNING: Batteriet som anvands
i den har produkten kan utgdra
en risk for brand eller kemisk
brannskada om det behandlas
felaktigt.

*  VARNING: Forsok inte att 6ppna
produkten eller byta ut batteriet.
Batteriet &r inbyggt och kan inte
bytas ut. Att anvanda andra
batterier kan innebara risk for
brand eller explosion och garantin
upphor att vara giltig.

* Marketiketten ar klistrad pa utrustningens
undersida eller baksida.

Varda produkten

Anvand endast en mikrofibertrasa for
att rengdra produkten.

Ta hand om miljon

Kassera din gamla produkt och
batteriet

Din produkt ar utformad
och tillverkad i enlighet

med hogkvalitativa material
och komponenter som kan
atervinnas och ateranvandas.

ﬁ Denna symbol pa en produkt
innebar att produkten tacks av
mm=  Europa-direktiv 2012/19/EU.

E Denna symbol innebar att
produkten innehaller batterier
som omfattas av Europa-
direktivet 2013/56/EU som inte
kan kasseras med det vanliga
hushallsavfallet.



Skaffa information om ditt lokala
atervinningssystem for elektriska och
elektroniska produkter och batterier.
Folj lokala regler och kassera aldrig
produkten och batterier med det
normala hushallsavfallet. Korrekt
kassering av gamla produkter och
batterier hjalper dig att férhindra
negativa konsekvenser pa miljon och
den manskliga halsan.

Deklaration om
overensstammelse

Den héar produkten efterlever kraven for
radiostorningar inom den Europeiska
gemenskapen.

Harmed deklarerar TP Vision EUROPE
B.V. att den har produkten efterlever
grundlaggande krav och andra relevanta
foreskrifter i RED-direktiv 2014/53/EU
och UK Radio Equipment Regulations SI
2017 No 1206. Du hittar férsakran om
Overensstammelse pa www.aoc.com.

Hjalp och support

Besok https://aoc.com for en

omfattande onlinesupport dar du kan:

* hamtar bruksanvisningen och
snabbstartguiden

¢ sevideodemonstrationer (endast
tillganglig for utvalda modeller)

* hitta svar pa vanliga fragor (Vanliga
fragor och svar)

e Skicka en fraga till os via e-post

e chatta med var
supportrepresentant.

Folj instruktionerna pa webbplatsen

for att valja sprak och ange sedan
produktens modellnummer.

Alternativt kan du kontakta kundtjanst

i ditt land. Innan du tar kontakt ska

du anteckna modellnummer och
serienummer for din produkt. Du kan
hitta den har informationen pa baksidan
eller undersidan av produkten.

Horselsakerhet

/N

Lyssna med mattlig volym

* Anvandning av horlurar med
hog volym kan skada horseln.
Denna produkt kan producera
ljud inom decibelintervall som
kan orsaka horselskada for en
vanlig person, dven vid exponering
som understiger en minut. Hogre
decibelintervall erbjuds fér de som
redan har upplevt horselskada.

* Ljud kan vara missledande.
Over tid anpassar sig din horsels
"komfortniva” till en hogre
ljudvolym. Efter forlangt lyssnande
kan ljud som later "normalt” darfor
bli héga och skada din horsel. For
att skydda dig mot detta bor du
stélla in volymen till en séker niva
innan horseln anpassas och lamnar
den dar.

Uppratta en saker volymniva

o Stallin volymkontrollen pa en lag
installning.

e Hojlangsamt ljudet tills du hor
det bekvamt och tydligt utan
forvridning.
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Lyssna under en skaligen lang period.

*  Forlangd exponering for ljud, dven
vid normala och sékra nivaer, kan
aven orsaka horselskada.

e Setill att utrustningen anvands
pa ett rimligt satt och ta lampliga
pauser.

o Setill att félja riktlinjerna nedan vi
anvandning av hérlurarna.

e Lyssna pa lagom volym under en
skaligen lang period.

e Var forsiktig sa du inte justerar
volymen nér din hérsel anpassar
sig.

e Hgjinte volymen sa hogt att du inte
kan hora vad som pagar runt dig.

* Du ska vara forsiktig eller tillfalligt
upphora med anvandningen i
potentiellt farliga situationer.

Varumarken

€) Bluetooth’

Ordmaérket och logotyperna for
Bluetooth® ar registrerade varumarken
som tillhor Bluetooth SIG, Inc. och
anvandning av sddana marken av
MMD Hong Kong Holding Limited

sker pa licens. Andra varumarken och
varumarkesnamn tillhér respektive
agare.

FCC-information

OBS! Den har utrustningen har testats

och befunnits uppfylla villkoren

enligt klass B digital enhet, i enlighet

med Artikel 15 i FCC-reglerna. Dessa

granser ar utformade for att erbjuda
skaligt skydd mot skadliga stérningar

i en bostadsinstallation. Den har

utrustningen alstrar, anvander och

kan utsanda radiofrekvensenergi

och kan, om den inte har installerats

och anvands i enlighet med

bruksanvisningen orsaka skadliga
storningar i radiokommunikationen.

Det finns dock ingen garanti

att stérningar inte sker i en viss

installation. Om den har utrustningen

orsakar skadlig stérning i radio- eller
tv-mottagning, vilket kan avgdras
genom att sld av och pa utrustningen,
uppmuntras anvandaren att prova att
korrigera granssnittet pa ett eller flera
av féljande satt:

* Rikta om eller omplacera
mottagningsantennen.

»  Oka avstandet mellan utrustning
och mottagare.

* Kopplain utrustningen i ett uttag
eller en kontakt som inte ar den
som mottagaren ar ansluten till.

* Kontakta aterforsaljaren eller en
erfaren radio-/TV-tekniker for att fa
hjalp.



FCC&IC-varning:

* Denna utrustning ska installeras och
anvandas med ett minsta avstand
pa 20 cm mellan kylaren och din
kropp.

»  Andringar eller modifieringar som
inte uttryckligen godkants av den
ansvariga parten for efterlevnad,
kan inverka pa anvandarens
mdjlighet att anvanda utrustningen.

IC-Kanada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Denna enhet innehaller licensundantag
for sandaren som uppfyller kraven

pa Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Anvandning sker i enlighet med
foljande tva villkor:

1 Den har enheten far inte orsaka
storningar.

2 Den har enheten maste klara
mottagna stérningar, inklusive
storningar som kan orsaka odnskad
anvandning.

Avis d'Industrie Canada :
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes :

1 Lappareil ne doit pas produire de
brouillage ;

2 L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.
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2 Din partyhog
talare

Detta medfoljer
produkten

Kontrollera och identifiera artiklarna i
forpackningen:

for Europa/
Storbritannien

for USA/Kanada

/37 /10

Stromkabel *

* Antalet stromkablar och kontakttyp
varierar per region.

Snabbstartguide x 1

noc

Garantikort x 1

noc

A
Sakerhetsblad x 1

*  Bilder, illustrationer och ritningar
som visas i denna bruksanvisning
ar endast till for referens, och den
faktiska produkten kan variera i

utseende.

Partyhdgtalare

Det har avsnittet innehaller en éversikt

Over partyhogtalaren.



(3) ¥ (Ljus) pekknapp

ljuslage.

(1) DBB-pekknapp
BAS-effektkonfiguration.

(@ +/ = (Volym) pekknapp
Hoéja/sanka volymen.

ljusstyrka.

uppspelning.

nasta spar.

paslagen.
(&) LED-indikator

* Batterinivaindikator

* Tryck for att andra hogtalarens

e Tryck pa och hallin i 3 sekunder
for att andra hogtalarens

(® »n(Spela upp/pausa) pekknapp
» Starta, pausa eller ateruppta

e Tryck pa och hall in for att ga till

() ((Standby-pa) pekknapp
*  Tryck pd och hallini 3 sekunder
for att sla pa/stanga av enheten.
o Tryck for att kontrollera
batterinivan med enheten

¢ Funktionsstatus (se tabell nedan
for mer information)

(@) Hégtalarljus

Funktionsstatus Méonster LED
Strém Standby e Fastrott sken LED 2
Strom av Av
Batteri Lag -e- Blinkar vitt LED 1,2, 3,4
Volym Max./min. ~e- Blinkar vitt (x3) LED 1,2, 3,4
Bluetooth Parkoppling -@- Blinkar blatt LED 3
Parkopplad e Fast blatt sken
Inte parkopplad Av
TWS Parkoppling e Blinkar véxlande blatt-vitt LED 3
Parkopplad Fast vitt sken
Inte parkopplad Av
Partylink Parkoppling Blinkar véxlande gront-vitt LED 4
Parkopplad Blinkar véxlande gront-vitt (huvudhégtalare)  LED 4
® Lyser fast vitt (sekundar hogtalare) LED 3
Inte parkopplad Av LED 3, 4
DBB Fast gult sken LED 1
Résttoning e Fastvitt sken LED 2
Rostférvrangning Fast gront sken LED 4

Andra ljusstyrkan

~@- Blinkar en géng

LED 1,2, 3, 4
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Tradlds Qi-laddningsplatta

(® Knappen Mic 1 vol
(Mik 1 volym) +/ —
Justerar mikrofonvolymen.
Knappen Mic 2 vol
(Mik 2 volym) +/ —
Justerar mikrofonvolymen.
Knappen Echo (Eko) +/ —
Justera mikrofonens ekoniva.
Knappen Vocal fader (Résttoning)
Tryck upprepat for att vaxla mellan
rosttoning pa och av.
Knappen Voice changer
(Rostforvrangning)
Tryck upprepat for att vaxla
mellan olika résttoner: Kvinnorést/
mansrdst/barnrést/normal effekt.
Knappen PartyLink (Partylank)
Tryck for att 6ppna
parkopplingslaget for Partylank.
(15 & Knappen TWS-parkoppling
o Tryck for att 6ppna
parkopplingslaget for True
Wireless Stereo (TWS).
* Det fungerar bara nar du har tva
identiska hogtalare.
$ Knapp for Bluetooth/parkoppling
* Vaxla till Bluetooth-lage.
e Tryck pa och hall in for att
aktivera parkopplingsfunktionen
i Bluetooth-lage eller koppla fran
befintlig parkopplad Bluetooth-
enhet.
(17) Uttag fér Mic1 in / Mic2 in
(Mik1 in / Mik2 in)
Anslut en mikrofon (medféljer ej) till
uttaget mik1 in/mik2 in pa enheten.
Audio in (Ljud in)-uttag
Ljudingang fran, exempelvis en
MP3-spelare (3,5 mm uttag).

® & O

@
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Audio out (Ljud ut)-uttag

Anslut en ljudkabel (medféljer

ej) till ljud ut-uttaget pa enheten
och ljud in-uttaget pa den externa
enheten, sa sander enheten ut
ljud automatiskt till den externa
enheten.

USB-uttag (5V, 0,5 A)
e FOrin USB-enheten for att spela
upp musik.
* Uppgradera mjukvaran for
denna produkt.
@) ACin~ (AC-strém)-uttag
Anslut till stromkallan.
22 Bakre lucka
Du maste 6ppna den bakre luckan
pa partyhogtalaren innan du kan

ansluta till strom-/mikrofon-/ljud-/
USB-uttag

0.0 0




3 Komma igang

Nar du anvander denna enhet for forsta
gangen eller den har varit oanvand
under langre tidsperioder ska du ladda
batteriet helt.

* Se typskylten pa baksidan eller undersidan
av produkten betraffande identifiering och
nominella spanningar.

* Setill att alla enheter &r bortkopplade fran
eluttaget innan du utfér eller andrar pa nagra
anslutningar.

Anslut till en stromkalla

* Risk for produktskada! Se till att stromkallan
Overensstdmmer med spanningen som ar
tryckt pa produktens bak- eller undersida.

* Risk for elektrisk stot! Nar du kopplar fran
strdmkabeln ska du alltid dra ur kontakten
fran uttaget. Dra aldrig i kabeln.

* Innan du ansluter AC-strémkabeln ska du se till
att du har fardigstallt alla andra anslutningar.

Anslut natkabeln till AC in~-uttaget pa
partyhdgtalaren och sedan i eluttaget.

* Antalet stromkablar och kontakttyp
varierar per region.

Sla pa och av

Tryck pa och hall in pekknappen ()i
3 sekunder for att sla pa/av enheten.

* Hogtalaren stangs av automatiskt efter
15 minuter utan anvandaringripande och
musikuppspelning.

* Om det inte kommer nagot gensvar nar
du trycker pé knappen eller det uppstar
funktionsfel kan du trycka pa och hélla in
Vocal fader och 3 i 10 sekunder for att forcera
avstangning och sedan sla pa enheten igen for
normal anvandning.

Volymkontroll

Tryck pa pekknappen +/— for att hoja
eller sanka volymen.

* Nar du justerar volymen forflyttas det vita
hogtalarljuset uppat eller nedat i 3 sekunder.

* Nar volymen stélls in pa den hogsta/lagsta
nivan blinkar, bdde hogtalarens belysning och
fyra LED-indikatorer, vitt tre ganger.

DBB-kontroll

Tryck snabbt pa DBB-pekknappen for
att andra DBB-nivan (bas).

Funktion LED1 (gul)

DBB2 LED1 blinkar tva ganger
och lyser sedan fast

DBB1 LED1 blinkar en gang och
lyser sedan fast

DBB av LED1 av

SV 1



. Kontrollera batterinivan

Ladda .det Inbyggda * Hogtalaren ar designad med en

batteriet smart batterikontrollfunktion for din
bekvamlighet.

Koppla in AC-stromkabeln for Nar hogtalaren inte laddas kan du

att ladda det inbyggda batteriet. trycka pa pekknappen () for att visa

Batteriindikatorerna blinkar pa olika satt batterinivan pa LED-indikatorerna.

for att indikera laddningsstatusen.

o
Obs!
E * Nar batterinivan ar 1ag blinkar alla batteriets
LED-indikatorer samtidigt och en ton hors.

* De fyra indikatorerna pa enheten lyser i

15 sekunder efter att batteriet ar fulladdat.

0000

Lag
o000 batteriniva

e 000 .< 20% 0000
LX XeXe] !< 50% ©000

o oo 0% ee0e0 E< 80%

HHHE %

XX )} E<100% eeoe E=100%

o000 =']00%
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Tradl6s Qi-laddning Andrad ljuseffekt

E Obs! SI& pa eller av hégtalarens ljus
Med enheten paslagen kan du trycka

flera ganger pa pekknappen ¢ (Ljus
* Om Qi-laddningsfunktionen inte fungerar £& 8 ..gl P ﬁ I.kppl. l.‘. (L Z
ska du kontrollera att Qi-laddningsspolen or att vaxla mellan olika ljuslagen pa

pa enheten ar placerad pa korrekt plats p& hogtalarljuset.
laddningsplattan. Justera till IAmplig position
efter behov.

* Placera INTE olédmpliga féremal pa
Qi-laddningsplattan.

* Ta bort skyddsfodralet fran enheten for basta
anslutning.

* Setill att telefonen ar placerad horisontellt pa
laddningsplattan.

* Metall far inte placeras pa Qi-laddaren

Den har funktionen fungerar endast
med mobila enheter som har stéd for
tradlos laddning.

Se till att din mobila enhet ar placerad
pa den tradlésa laddningsplattan. Luslage 3
Nar den mobila enheten aktiverar
Qi-laddning tands hogtalarens rosa
belysning i 5 sekunder.

Ljuslage 1

Ljuslage 2

Ljuslage 4

Ljuslage 5

Ljus av

H -

Andra ljusstyrka

Tryck pa och hall in pekknappen ¢ (Ljus)
i 3 sekunder for att andra hogtalarens
ljusstyrka.

» Fyra LED-indikatorer blinkar en

gang.

G

D >3sek
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Spela upp fran
Bluetooth-enheter
Produkten kan strdmma musik fran

din Bluetooth-enhet till systemet via
Bluetooth.

Knapp Atgard

Starta, pausa

Kort tryckning»mi  €ller dteruppta
uppspelning.

Lang tryckning»m G4 till ndsta spar.

* Maximalt arbetsomrade mellan
partyhdgtalaren och en Bluetooth-enhet ar
omkring 30 meter.

* Spelaren kopplas ocksa fran nar enheten
flyttas bort fran arbetsomradet.

* Kompatibilitet med alla Bluetooth-enheter
garanteras inte.

LED3-status Status

Blinkar blatt ~ « Redo for parkoppling
« Ateransluter till senast

anslutna enheten

Fast blatt * Ansluten

sken

1 Tryck p& knappen 3 for att vaxla
partyhogtalaren till Bluetooth-lage.
L» LED-indikatorn (LED3) och
hogtalarljuset blinkar blatt.

2 P& Bluetooth-enheten slar du pa
Bluetooth, sdker och valjer AOC O3
for att starta anslutningen.

L Under anslutning blinkar
LED-indikatorn (LED3) och
hogtalarljuset blatt.

3 Vénta tills du hér réstmeddelandet
fran partyhogtalaren.
 Nar hogtalaren ar ansluten
borjar LED-indikatorn (LED3) och
hogtalarljuset att lysa med fast
blatt sken.
4 Vvilj och spela upp ljudfiler eller
musik pa din Bluetooth-enhet.

14 SV

5 Fdr att avsluta Bluetooth, kan du:

¢ Vaxla enheten till en annan kalla.

* |naktivera funktionen fran din
Bluetooth-enhet. Eller placera
din Bluetooth-enhet utanfor
det maximala arbetsomradet.
Bluetooth-enheten kopplas fran
enheten efter rostmeddelande.

*  Tryck p& och hall in $-knappen
tills LED-indikatorn blinkar blatt.

* For att koppla fran enheten trycker du pa och
haller in 3} i 3 sekunder tills LED-indikatorn
blinkar snabbt med blatt sken.

* Nar du slar pa hogtalaren forsoker den
automatiskt ansluta igen till den senast
anslutna enheten.

* Innan du ansluter en annan Bluetooth-enhet
ska du koppla fran enheten.

* Nar Bluetooth-enheten ligger utanfor det
giltiga Bluetooth-avstandet kopplas enheten
automatiskt fran.

* Tryck pa och hall in knappen $ p enheten i
8 sekunder for att koppla fran den aktuella
enheten och rensa parkopplingsinformationen
for Bluetoothhopparningsinformation.

Multi-punktkontroll

Produkten stéder multi-punktfunktionen
och kan ansluta till tva Bluetooth-
enheter samtidigt.

* Ettljudmeddelande hors nar den
andra Bluetooth-enheten ansluter
till partyhdgtalaren.

* Nar den forsta Bluetooth-enheten
pausas eller kopplas fran kan den
andra Bluetooth-enheten stromma
dess ljud till partyhogtalaren.



* Inkommande samtal har prioritet 4 Na&r TWS ansluts hors ett

Over musikuppspelning oavsett om réostmeddelande.
det handlar om forsta eller andra L» LED3 gar over till fast blatt sken
enheten. pa bada hogtalarna.
E 5 For att avsluta TWS, trycker du pa
och haller in § (TWS) pa vardera
* Under TWS och PartyLink-laget, stéds inte hogtalare.

multi-punktkontroll.

Vélj huvudhégtalaren automatiskt

1 Tryck pa och héll in pekknappen

Pa rkoppla for stereolége (i 3 sekunder for att sl& pa bada
hogtalarna.
(TWS) L» LED-indikatorn (LED3) pa bada

. hogtalarna blinkar blatt.
Tva hogtalare kan parkopplas med

varandra for stereoljud. 2 Tryck pa och hall in knappen

@ (TWS) pa bada hogtalarna

E i 3 sekunder for att 6ppna
stereoparkopplingslaget.
* TWS fungerar endast om det finns tva L» Den forsta hégtalaren
identiska partyhogtalare (HOGTALARE O3). . . .
som oppnar TWS-laget ar

huvudenheten och LED3 pa

huvudhégtalaren boérjar lysa

Vélj huvudhoégtalaren manuellt med fast blatt sken.

L Volymnivan, status for spela
upp/pausa, ljuslaget i den
sekundara hogtalaren synkas
frdn huvudhogtalaren efter
anslutning av TWS.

1 Tryck p& och hallin i 3 sekunder
for att sla pa bada hogtalarna
och 6ppna parkopplingslaget for
Bluetooth.
L» LED-indikatorn (LED3) pa bada

hogtalarna blinkar bIatt. 3 For att avsluta TWS, trycker du pa

och haller in § (TWS) pa vardera
2 Vvilj en hogtalare som huvudenhet hogtalare.

och anslut till Bluetooth.
» LED3 pa huvudhogtalaren borjar E

lysa med fast blatt sken nar

Bluetooth ansluts. ¢ Under TWS-parkopplingslaget atergar bade

huvud- och den sekundara hogtalaren

3 Tryck pé och hallin knappen till foregaende status efter 1 minut utan
5 (TWS) p& bada hégtalarna anvandaringripande eller om
V) p g TWS-parkopplingen inte slutfors.

i 3 sekunder for att 6ppna

stereoparkopplingslaget (TWS).

L» LEDS3 blinkar blatt och vitt
alternerande pa bada hogtalarna
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TWS-uppspelningsfunktion

Nar TWS ar anslutet synkroniseras
de sekundara hogtalarna fran
huvudhdégtalaren for funktionerna

nedan.

o Ljuseffekt
e Volymniva

* Spela upp/pausa

*  DBB-niva (bas)

Knapp och funktion Atgard

Tryck pa»
-knappen pa
endera hogtalare

Spela upp/pausa
musik pa bada
hogtalarna

Tryck pa knappen
VOL +/—pa

Hoja eller séanka
volymen pa bada

endera hogtalare hogtalarna
Tryck p& DBB- Andra DBB-
knappen pa endera installning pa bada
hogtalare hogtalarna

Byt till Ljud in och USB-kalla

Aktivera TWS-laget och anslut USB/AUX-
enheten till huvudhdgtalaren. Kallan
vaxlar da till USB/AUX-kallan.

B

Huvudhogtalare Huvudhogtalare

@
iEd

PartyLink-lage

Hogtalaren kan ansluta upp till
100 partyhdgtalare tillsammans och
spela upp ljud vid samma tidpunkt.

Tryck pa och hall
in ®-knappen pa
endera hogtalare i
3 sekunder

Stang av bada
hogtalarna

Tryck pa och hall
in O-knappen pa
endera hogtalare
i 3 sekunderi
standby-status

Sla pa den valda
hogtalaren och
Oppna TWS-
ateranslutningen

Tryck pa ¢
-knappen pa
endera hogtalare

Andra ljuslaget pa
bada hogtalarna

Tryck pa och hall
in “g-knappen pa
endera hogtalare i
3 sekunder

Andra ljusstyrka pa
alla hogtalare

Tryck och hall in
®-knappen pa
endera hogtalare i
3 sekunder

Avsluta TWS-laget
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Oppna PartyLink-laget

1 Tryck pa och hall in O-knappen
i 3 sekunder for att sla pa
partyhdgtalarna och 6ppna
Bluetooth-parkopplingslaget.
L» LED-indikatorn (LED3) pa bada
hogtalarna blinkar blatt.

2 Vilj en hogtalare som huvudenhet
och anslut till Bluetooth.
L» LED3 pa huvudhogtalaren borjar
lysa med fast blatt sken nar
Bluetooth ansluts.

3 Tryck pé och hallin knappen
PartyLink pa alla hégtalarna i
3 sekunder for att 6ppna PartyLink-
parkopplingslaget.
L» LED4 blinkar gront och vitt
alternerande pa alla hogtalarna.



4 Nér PartyLink ansluts hors ett
réstmeddelande.
L» LED3 pa de sekundéra
hogtalarna borjar lysa med fast

vitt sken.

» LEDA4 fortsatter blinka gront
och vitt alternerande pa
huvudhdégtalaren.

4 Volymnivan, status for
spela upp/pausa, ljuslaget i
slavhogtalaren synkas fran
master-hogtalaren efter
anslutning av PartyLink.

5 Tryck pa och hall in PartyLink-
knappen pa huvudhogtalaren. Alla
hogtalare avslutar PartyLink-laget.

Knapp och Atgard
funktion
Tryck pa Andra DBB-installining

DBB-knappen
pa huvudhog-
talaren

pa alla hoégtalarna

* Under PartyLink-parkopplingslaget atergar den

sekundara hogtalaren till féregaende status
efter 1 minut utan anvandaringripande eller
om PartyLink-parkopplingen inte slutfors.

* Ingen tidsgréns pa huvudhogtalaren.

Tryck pd och Stang av

hall in &-knap-  huvudhogtalaren. Alla
pen pa huvud-  sekundara hogtalare
hogtalaren i avslutar party link-

3 sekunder laget

Tryck pa Stang av den valda
och hall in sekundara hégtalaren.
O-knappen Det sker ingen effekt
pa den valda pa huvudhogtalaren
sekundara och andra sekundara
hogtalaren i hogtalare

3 sekunder

Tryck pa Sla pa den valda

och hall in hogtalaren och tryck
O-knappen pa PartyLink-knappen
pa den valda igen for att 6ppna
hogtalaren i PartyLink-laget

standby-status

PartyLink-uppspelningsfunktion

Nar PartyLink ar anslutet synkroniserar
de sekundara hogtalarna fran
huvudhogtalaren for funktionerna

nedan.

o Ljuseffekt
e Volymniva

* Spela upp/pausa
e DBB-niva (bas)

Tryck pa Andra ljusléget pa alla
“‘0-knappen anslutna hogtalare

pa huvudhog-

talaren

Tryck pa Ljuslaget pa alla

“@-knappen pa
de sekundara
hoégtalarna

anslutna hogtalare
andras inte

Tryck pa och
hall in “g~-knap-
pen pa huvud-
hogtalaren i

3 sekunder

Andra ljusstyrka p4 alla
hogtalare

Knapp och
funktion

Atgard

Tryck pa » 1
-knappen pa
huvudhogta-
laren

Spela upp/pausa
musik pa alla anslutna
hogtalare

Tryck pa
PartyLink-
knappen pa
den valda
sekundara
hogtalaren

Koppla fran den valda
sekundara hogtalaren
fran huvudhogtalaren

Tryck pa knap-
pen VOL +/—

pa huvudhog-
talaren

Hoja eller séanka
volymen pa alla
anslutna hogtalare

Tryck pa och
hall in Party-
Link-knappen
pa huvud-
hogtalaren i
3 sekunder

Koppla fran alla
hogtalare och avsluta
PartyLink-laget

sV 17



Byt till Ljud in och USB-kalla

Aktivera PartyLink-laget och anslut
USB/AUX-enheten till huvudhogtalaren.
Kéllan vaxlar da till USB/AUX-kallan.

HEl
ojl=rer

Huvudhogtalare

Huvudhogtalare

PartyLink mellan AOC HOGTALARE
01, 02 och 03

Du kan ansluta HOGTALARE O3 med
HOGTALARE O1 och 02 som Bluetooth-
hogtalare i PartyLink-laget.

Nar PartyLink ar anslutet synkroniserar
de sekundara hogtalarna fran
huvudhdgtalaren for funktionerna
nedan.

e Volymniva

* Spela upp/pausa

Spela upp ljud genom
USB

Lyssna pa ljud pa en USB-lagringsenhet,
sasom en MP3-spelare och USB-
flashminne etc.

* Kontrollera att USB-enheten innehaller
spelbart ljudinnehall i format som stods.
Format som stéds: MP3, WAV, WMA, FLAC.
FLAC-formatsljud stéder inte 6ver 16-bitars
frekvens.

* Enheten stdéder max 128 GB USB och formatet
FAT16/FAT32/exFAT.

* Stéd for USB-port: 5V==0,5A.
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« Satti USB-enheten.

N =
t*

OOGO
usB a

.00 o c
> Enheten vaxlar till USB-laget och
spelar upp automatiskt.

Knapp Atgard

Kort Starta, pausa eller
tryckning » 11 ateruppta uppspelning.

Lang

tryckning w1 Ga till nasta spar.

Lyssna pé en extern
enhet
Med denna produkt kan du lyssna

pa en extern ljudenhet, sdsom en
MP3-spelare.

Spela upp fran en MP3-spelare

1 Anslut en ljudingangskabel
(medfdljer ej) med en 3,5 mm
kontakt i bada andar till:

e Audio in-uttaget pa enheten.
* Horlursuttaget pa MP3-spelaren.

N : @




Nr= ==

oo oo
00000 00000
s

> Enheten vaxlar till Audio in-laget
automatiskt.
2 Spela upp ljud pd MP3-spelaren
(se bruksanvisningen).

Ljud ut

Enheten har ett Audio out-uttag. Du
kan skicka analoga stereoljudsignaler
till externa enheter, sdsom en aktiv
hogtalare.

Anslut en ljudkabel (medfdljer ej) till
ljud ut-uttaget pa enheten och ljud
in-uttaget pa den externa enheten,

sa sander enheten ut ljud automatiskt
till den externa enheten.

Sjunga med en mikrofon

Justera mikrofonvolymen

Anslut en mikrofon (medféljer ej) till
Mic in-uttaget pa enheten och justera
mikrofonvolymen med knapparna
Mic1 vol eller Mic2 vol.

Nu kan du uppleva karaoke!

Justera eko

Justera mikrofonens ekoniva till 6nskad
niva med knappen Echo.

Rasttoning

Tryck pa Vocal fader for att valja mellan
résttoning pa och av.

Réstforvrangning

Tryck pa knappen Voice changer pa
panelen for att vaxla mellan olika
rosttoner: Kvinnordst/mansrost/
barnrost/normal effekt.

Stativmontering av din
partyhdgtalare

1 Tabortluckan fr&n underdelen av
partyhogtalaren (behall luckan).

2 Lyft parthégtalaren till ett
hogtalarstativ (saljs separat).

3 Justera hogtalarens stativ till lamplig
hojd.

Vy underifran
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Fabriksaterstallning

Aterstall enheten till
standardinstallningar.

1 Sla pa hogtalaren och tryck pa och
hall knapparna + och » 1l nedtryckt i
tio sekunder.

L» Batterikapacitetens LED-lampor
blinkar tre ganger.

L» Partyhogtalaren aterstalls och
overgar till standby-lage.

2 Kopiera

mjukvaruuppdateringsfilerna till
USB-flashenheten och sattideni
enheten.

3 Tryck pa och hall in DBB-knappen i

8 sekunder med enheten paslagen
och stromkabeln inkopplad.

LED2 (rod) Status

Langsamt Oppna

Uppdatera firmware via
USB

1 Kontrollera om det finns nagon
nyare firmware-version pa
https://aoc.com. Leta efter din
modell och klicka pa Support >
Programvara och drivrutiner.
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blinkande uppgraderingslaget
Snabbt Starta uppgradering
blinkande

LED av Uppgradering slutférd

och omstart




4 Produktspeci-
fikationer

* Specifikationer och utférande kan andras utan

foregdende meddelande.

Bluetooth
Bluetooth-version V5.3
Bluetooth- 2,4 GHz -
frekvensband 2,4835 GHz
ISM-band
Sandareffekt <10 dBm
Bluetooth- 30 m (tomt
rackvidd utrymme)

Streamingformat: AAC, SBC,
musikstreaming (A2DP), uppspelning/
volymkontroll: AVRCP Multi-punktstéd
(parkoppling av flera enheter)

Forstarkare

Utgdende AC-effekt 80W

(RMS)

Utgaende AC-effekt 160W
(max)

BatEeriets 30w
utgangseffekt

Frekvenssvar 40 Hz - 20 KHz,

+3dB

Signal till brus-

forhallande =75 dBA
T‘Qtal.ha.rmomsk A
forvridning
Hoégtalare

Hogtalarimpe- 4 ohm +

dans 8ohmx2
Kénslighet 91 dB +3 dB/m/W

USB
Direkt USB-version 2.0 Full hastighet
USB 5V,05A
Tillagg Kodec  Sampling- Bithastighet
frekvens
MPEG 1 16-48 kHz ~ 32-448 kbps
Layer 1
MPEG 1
Layer 2 16-48 kHz  8-384 kbps
MPEG 1
Layer 3 16-48 kHz ~ 8-320 kbps
MPEG 2/
.mp3 MPEG 2.5 16-48 kHz  8-256 kbps
Layer 1
MPEG 2/
MPEG 2.5 16-48 kHz  8-160 kbps
Layer 2
MPEG 2/
MPEG 2.5 16-48 kHz  8-160 kbps
Layer 3
wav WAV 16-48kHz PP Ul
: 1536 kbps
.wma WMA 8-48 kHz 5-320 kbps
flac FLAC Upp till 48 kHz 16-bitars

Y
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Batteri

14,4V, 2600 mAh
Batterikapacitet (inbyggt och
laddningsbart)

Batterilivslangd 12 timmar

Batteriladdningstid 4 timmar

Alllman information

100-240 VAC,

AC-strom 50/60 Hz, 50 W

Eko-standby for

mindre forbrukning =50

. 330 x 330 x
Matt (B x H x D) 311 mm
Vikt 7,5 kg

Arbetstemperatur  0-45°C

Tradlos laddare (Qi) 10 W
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5 Felsokning
N

* Ta aldrig bort produktens kapa.

For att garantin ska galla far du aldrig
reparera systemet sjalv.

Om du stoter pa problem vid
anvandning av denna enhet ska du
kontrollera féljande punkter innan
du bestéller tjansten. Ga till AOC:s
webbplats (https://aoc.com) om
problemet inte kan korrigeras.

Se till att ha enheten néra och att
modell- och serienummer finns tillhands
nar du kontaktar AOC.

Ingen strém

* Setill att enheten ar fulladdad eller
ansluten till en stromkalla.

* Kontrollera att alla kablar ar sakert
anslutna.

* Kontrollera att enheten ar paslagen.

*  FOr att spara strom vaxlar enheten
automatiskt pa till standby
15 minuter efter att en uppspelning
har avslutats och om ingen funktion
anvands.

Inget ljud

* Justeravolymen.
e Kontrollera ljudingangskallan.

Ingen knappgensvar eller
funktionsfel

e Tryck pd och hall in knapparna
Vocal fader och 3 i 10 sekunder
for att forcera avstangning och sla
sedan pa enheten igen for normal
anvandning.

Kan inte visa vissa filer pa
USB-enheten

e Antalet mappar eller filer pa
USB-enheten har overtratt gransen.
Detta ar inte nagot fel.

*  Formatet for dessa filer stods inte.

USB-enheten stdds inte

* USB-enheten ar inkompatibel med
enheten. Prova en annan.

Om Bluetooth-enheten

Ljudkvaliteten ar dalig efter anslutning

med en Bluetooth-aktiverad enhet

* Bluetooth-mottagningen ar svag.
Flytta enheten ndrmare denna
produkt eller ta bort eventuella
hinder.

Kan inte ansluta med enheten

* Bluetooth-funktionen fér enheten ar
inte aktiverad. Se bruksanvisningen
for enheten for hur du aktiverar
funktionen.

e Denna produkt ar redan ansluten
till en annan Bluetooth-aktiverad
enhet. Koppla ur enheten och
forsok sedan igen.

Den parkopplade enheten ansluts och

kopplas fran konstant

* Bluetooth-mottagningen ar svag.
Flytta enheten ndarmare denna
produkt eller ta bort eventuella
hinder.

*  For vissa enheter kan
Bluetooth-anslutningen
inaktiveras automatiskt som en
energisparfunktion. Detta tyder inte
pa nagot fel hos produkten.
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